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85 mm

ME 102

Kondensatormikrofonkopf mit Kugel-Charakteristik

Condenser microphone head ommdirectional characteristic

Téte de microphone électrostatique directivité omnidirectionnelle
Testa microfono a condensatore con caratteristica onnidirezionale
Cabeza de micréfono de condensador con caratteristica onnidirezionale
Condensatormicrofoonkop met kogelkarakteristick

Ubertragungsbereich

Frequency response

Bancde passante

Gamma di frequenza

Gama de frecuencia

Weergavebereik 80 - 17000 Hz -3 dB

Baflabsenkung bei 80 Hz

Bass attenuation for 80 Hz

Atténuation des graves 4 80 Hz

Taglio dei bassi a 80 Hz

Atenuacién de graves a 80 Hz

Baflverlaging a 80 Hz -3dB

Feldleerlaufiibertragungsfakor

Sensitivity

Facteur de transmission & vide

Sensibilitd circvito aperto campo

Factor de transmisién de campo

en circiuto abierto

Onbelaste werking frequenticfacor 10 mV/Pa (=-40 dBy;)

Grenzschalldruck bei K. = 1%

Max. sound pressure level for K = 1%

Limite de pression acoustique & K= 1%

Pressione acustica limite 2 K = 1%

Limite de presidn acistica a K = 1%

Masx. geluidsdrukniveau bij K = 1% 127 dB(A) /1 kHz



SOLL-FREQUENZGANG

NOMINAL FREQUENCY RESPONSE
REPONSE EN FREQUENCE

RISPOSTA IN FREQUENZA

RESPUESTA EN FRECUENCIA

INGESTELDE FREQUENTIEKARAKTERISTIEK
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